AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BRAVO
COMPANY AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC
FDE

Weighing in just over 7 ounces, the BCMGUNFIGHTER™ Stock is one of the
toughest and lightest polymer stocks for Mil-Spec receivers being made today.
The Stock is designed slick, to prevent potential tangling with the end-user's
sling, pouches, webbing or other gear and is designed with only five parts and
one screw. Finally, each Stock is capped with an integrated, color matched
rubber butt pad for secure placement in the shoulder pocket as well as increased
overall durability. Featuring a new patent pending latch, the BCMGUNFIGHTER
Stock reinvents the stock interface with a Mil-Spec buffer tube delivering both a
precise engagement and a stock specifically engineered to dissipate impact
stress through the assembly. The precision fit latch, made from heat-treated
ordnance grade steel, is flat on all sides to ensure the Stock interface with the
receiver extension cannot be obstructed by dirt or debris. Its unique geometry
also provides increased torsional strength and eliminates the stress-riser found
on conventional rounded pins. The Stock comes with both ambidextrous QD
swivel sockets as well as a conventional sling attachment slot.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100016239

Mfr. No.: BCM-GFS-MOD-0-FDE
Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 855877004923

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur den AR15
BCMGUNFIGHTER Stock

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 BCMGUNFIGHTER Stock entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts zu gewdhrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du den Stock verwendest, um deine Sicherheit und die Einhaltung
der EUVorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit der Bedienung und den Sicherheitsmerkmalen des AR15
BCMGUNFIGHTER Stocks vertraut sind.

Gehe immer vorsichtig mit dem Stock um, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn verwendest.
Bewahre den Stock an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behdorden.

Halte dich Gber Rickrufmitteilungen auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass der Stock ordnungsgemaf am Empfanger befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Modifiziere oder &ndere den Stock in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.
Verwende nur kompatible MilSpec Buffer Tubes mit dem BCMGUNFIGHTER Stock.

Vermeide die Verwendung des Stocks bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung beeintréchtigen
kénnten.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich frei ist, wenn du den Stock verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Richte den BCMGUNFIGHTER Stock mit dem MilSpec Buffer Tube aus.

® Schiebe den Stock auf den Buffer Tube, bis er sicher einrastet.

® Ziehe die mitgelieferte Schraube fest, um eine sichere Befestigung zu gewéhrleisten.

2. Verwendung:

® Stelle den Stock auf die gewiinschte Lange ein, indem du den zum Patent angemeldeten Riegel
druckst und den Stock hinein oder heraus schiebst.

® Stelle sicher, dass der Riegel vollstéandig einrastet, bevor du den Stock verwendest.

® Nutze die beidhéndigen QDDrehgelenke fiir SlingAnschliisse nach Bedarf.

® Uberpriife vor jeder Verwendung das Einrasten des Stocks am Empféanger.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Stock gemal den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Wenn der Stock beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Polymermaterialien dort zu
recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.

® Verbrenne oder inciniere den Stock nicht, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstiitzung hinsichtlich des AR15 BCMGUNFIGHTER Stocks konsultiere
bitte deinen ortlichen Handler oder die Website des Herstellers fiir Kontaktinformationen.



Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des AR15 BCMGUNFIGHTER Stocks priorisierst. Deine
Beachtung dieser Richtlinien hilft, ein sicheres Erlebnis fir dich und andere zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER Stock. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this manual carefully before using the
stock to ensure your safety and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users are familiar with the operation and safety features of the AR15 BCMGUNFIGHTER
Stock.

Always handle the stock with care to avoid injury.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

Store the stock in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the stock is properly attached to the receiver before use.

Do not modify or alter the stock in any way, as this may compromise safety and performance.
Use only compatible MilSpec buffer tubes with the BCMGUNFIGHTER Stock.

Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear when using the stock.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the BCMGUNFIGHTER Stock with the MilSpec buffer tube.
Slide the stock onto the buffer tube until it securely clicks into place.
Tighten the screw provided to ensure a secure attachment.

2. Usage:

® Adjust the stock to your preferred length by pressing the patent pending latch and sliding the stock in or
out.

® Ensure that the latch is fully engaged before using the stock.

® Utilize the ambidextrous QD swivel sockets for sling attachments as needed.

® Always check the engagement of the stock with the receiver before each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® |f the stock is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer materials where facilities exist.
® Do not burn or incinerate the stock, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 BCMGUNFIGHTER Stock, please consult your
local retailer or the manufacturer’s website for contact information.

Thank you for prioritizing safety while using the AR15 BCMGUNFIGHTER Stock. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe experience for yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Stock
BCMGUNFIGHTER AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Stock BCMGUNFIGHTER AR15. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad
para garantizar el uso, la instalacion y la eliminacién segura del producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar el stock para asegurar tu seguridad y el cumplimiento con las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que todos los usuarios conozcan el funcionamiento y las caracteristicas de seguridad del Stock
BCMGUNFIGHTER AR15.

Maneja el stock con cuidado para evitar lesiones.

Inspecciona regularmente el stock en busca de signos de desgaste o dafios antes de su uso.

Almacena el stock en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente actualizado sobre los avisos de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate siempre de que el stock esté correctamente adjunto al receptor antes de usarlo.

® No modifiques ni alteres el stock de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

® Utiliza solo tubos de amortiguacién MilSpec compatibles con el Stock BCMGUNFIGHTER.

® Evita usar el stock en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el area esté despejada al usar el stock.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Alinea el Stock BCMGUNFIGHTER con el tubo de amortiguacién MilSpec.

Desliza el stock sobre el tubo de amortiguacion hasta que se ajuste de forma segura en su lugar.
Aprieta el tornillo proporcionado para asegurar una fijaciéon segura.

2. Uso:

® Ajusta el stock a la longitud que prefieras presionando el pestillo en proceso de patente y deslizando el
stock hacia dentro o hacia fuera.

® Asegurate de que el pestillo esté completamente enganchado antes de usar el stock.

® Utiliza los sockets QD ambidextrous para las fijaciones de la correa segun sea necesario.

® Siempre verifica el enganche del stock con el receptor antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el stock de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos.

® Sj el stock esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales de polimero donde existan
instalaciones.

®* No quemes ni incinere el stock, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el Stock BCMGUNFIGHTER AR15,
consulta a tu minorista local o el sitio web del fabricante para obtener informacién de contacto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Stock BCMGUNFIGHTER AR15. Tu cumplimiento con estas directrices
ayuda a garantizar una experiencia segura para ti y los demas.






Guide de Sécurité pour le Stock AR15
BCMGUNFIGHTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Stock AR15 BCMGUNFIGHTER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sres du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le stock pour assurer votre sécurité et votre conformité avec les réglementations de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que tous les utilisateurs sont familiarisés avec le fonctionnement et les caractéristiques de
sécurité du Stock AR15 BCMGUNFIGHTER.

Manipulez toujours le stock avec soin pour éviter les blessures.

Inspectez régulierement le stock pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Rangez le stock dans un endroit sir et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le stock est correctement fixé au récepteur avant utilisation.
Ne modifiez ni n'altérez le stock de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et
les performances.
Utilisez uniguement des tubes de buffer MilSpec compatibles avec le Stock BCMGUNFIGHTER.
Evitez d'utiliser le stock dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée lors de I'utilisation du stock.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Alignez le Stock BCMGUNFIGHTER avec le tube de buffer MilSpec.

Faites glisser le stock sur le tube de buffer jusqu'a ce qu'il s'enclenche en toute sécurité.
Serrez la vis fournie pour garantir une fixation sécurisée.

2. Utilisation :

® Ajustez le stock a la longueur souhaitée en appuyant sur le loquet en attente de brevet et en faisant
glisser le stock vers l'intérieur ou l'extérieur.

® Assurezvous que le loquet est complétement engagé avant d'utiliser le stock.
Utilisez les sockets QD ambidextres pour les attaches de sangle si nécessaire.

® Veérifiez toujours I'engagement du stock avec le récepteur avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

Eliminez le stock conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Si le stock est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux en polymére la ou des
installations existent.

® Ne brdlez pas ni n'incinérez le stock, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Stock AR15 BCMGUNFIGHTER,
veuillez consulter votre détaillant local ou le site Web du fabricant pour obtenir des informations de contact.



Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Stock AR15 BCMGUNFIGHTER. Votre adhésion a ces directives
contribue a garantir une expérience slre pour vousméme et pour les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
BCMGUNFIGHTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio AR15 BCMGUNFIGHTER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare il calcio per garantire la propria sicurezza e la conformita alle normative dell’'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza del Calcio
AR15 BCMGUNFIGHTER.

Maneggia sempre il calcio con cura per evitare infortuni.

Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Conserva il calcio in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati sempre che il calcio sia correttamente attaccato al ricevitore prima dell'uso.
Non modificare o alterare il calcio in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Utilizza solo tubi buffer MilSpec compatibili con il Calcio BCMGUNFIGHTER.
Evita di utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che l'area sia libera quando utilizzi il calcio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Allinea il Calcio BCMGUNFIGHTER con il tubo buffer MilSpec.

Fai scorrere il calcio sul tubo buffer fino a quando non scatta saldamente in posizione.
Serrare la vite fornita per garantire un attacco sicuro.

2. Uso:

® Regola il calcio alla lunghezza preferita premendo il gancio in attesa di brevetto e scorrendo il calcio
dentro o fuori.

® Assicurati che il gancio sia completamente ingaggiato prima di utilizzare il calcio.
Utilizza le fessure QD ambidestre per gli attacchi della slinga, se necessario.

® Controlla sempre l'ingaggio del calcio con il ricevitore prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
® Se il calcio & danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali in polimero dove disponibili.
® Non bruciare o incenerire il calcio, poiché cid potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Calcio AR15 BCMGUNFIGHTER, ti preghiamo
di consultare il tuo rivenditore locale o il sito web del produttore per le informazioni di contatto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del Calcio AR15 BCMGUNFIGHTER. La tua adesione
a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura per te stesso e per gli altri.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla kolby
AR15 BCMGUNFIGHTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby AR15 BCMGUNFIGHTER. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie, montaz oraz utylizacje produktu. Prosze uwaznie
przeczytac te instrukcje przed uzyciem kolby, aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz zgodnos¢ z regulacjami UE.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z obstuga i funkcjami bezpieczenstwa kolby AR15
BCMGUNFIGHTER.

Zawsze obstuguj kolbe z ostroznoscia, aby uniknaé kontuzji.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj kolbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktdw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Zawsze upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana do odbiornika przed uzyciem.

® Nie modyfikuj ani nie zmieniaj kolby w zaden spos6b, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i
wydajnosci.

® Uzywaj wylgcznie kompatybilnych rur buforowych MilSpec z kolbg BCMGUNFIGHTER.

® Unikaj uzywania kolby w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na jej wydajnosc.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny, gdy uzywasz kolby.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Wyreguluj kolbe BCMGUNFIGHTER z rurg buforowg MilSpec.

® Wsun kolbe na rure buforowa, az pewnie kliknie na miejscu.

® Doktadnie dokre¢ dostarczona Srube, aby zapewni¢ pewne mocowanie.

2. Uzytkowanie:

® Dostosuj kolbe do preferowanej dlugosci, naciskajac opatentowany zaczep i przesuwajac kolbe do
przodu lub do tytu.

® Upewnij sie, ze zaczep jest w petni zablokowany przed uzyciem kolby.

® \Wykorzystaj ambidextrous gniazda QD do mocowania pasa, jesli to konieczne.

® Zawsze sprawdzaj zamocowanie kolby do odbiornika przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow plastikowych.

® Jesli kolba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw polimerowych, gdzie sg
dostepne odpowiednie placowki.

® Nie pal ani nie spalaj kolby, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z kolbg AR15
BCMGUNFIGHTER, skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca lub odwiedzZ strone internetowg producenta w celu
uzyskania informacji kontaktowych.



Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z kolby AR15 BCMGUNFIGHTER.
Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do zapewnienia bezpiecznych doswiadczen dla Ciebie i
innych.



Kuluttajaturvallisuusohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER
peralle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER peran. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen kayton, asennuksen ja havittdmisen. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen peran kayttéa
varmistaaksesi turvallisuutesi ja EUsaadésten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat AR15 BCMGUNFIGHTER peran toimintatavat ja
turvallisuusominaisuudet.

Kasittele perda aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Tarkista séannollisesti pera mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta peré turvallisessa ja suojatussa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottuvilta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, etta pera on kunnolla kiinnitetty vastaanottimeen ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai muuta peraa millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Kayta vain yhteensopivia MilSpecvaimennusputkia BCMGUNFIGHTER peréan kanssa.

Valta peran kayttoa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd alue on selke& peran kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

® Kohdista BCMGUNFIGHTER pera MilSpecvaimennusputken kanssa.

® |iukuta pera vaimennusputkeen, kunnes se napsahtaa turvallisesti paikalleen.
® Kiristd mukana tuleva ruuvi varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

2. Kaytto:

® Saada peran pituus haluamallesi tasolle painamalla patentoidun lukituksen painiketta ja liu'uttamalla
peréa sisdan tai ulos.

® Varmista, ettd lukitus on taysin aktivoitu ennen peréan kayttoa.
Hyddynna molempikatisia QDkiinnityspisteité hihnojen kiinnittdmiseen tarpeen mukaan.

® Tarkista aina peran kiinnitys vastaanottimeen ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita pera paikallisten muovijatteitd koskevien saantéjen mukaisesti.

® Jos peré on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, harkitse polymeerimateriaalien kierratysta, jos sellaisia
tiloja on saatavilla.

® Ala polta tai havita peraa, silla tima voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua AR15 BCMGUNFIGHTER peran kanssa, ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivustolle saadaksesi yhteystietoja.

Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden etusijalle kayttdessasi AR15 BCMGUNFIGHTER per&aé. Ohjeiden noudattaminen
auttaa varmistamaan turvallisen kokemuksen sinulle ja muille.



Konsumentsakerhetsinstruktionsguide for AR15
BCMGUNFIGHTER Stock

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER Stock. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sékerstalla sdker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vénligen I&s denna manual noggrant
innan du anvander sttdet for att sékerstélla din sékerhet och efterlevnad av EUregler.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare &ar bekanta med drift och sékerhetsfunktioner hos AR15 BCMGUNFIGHTER Stock.
Hantera alltid stddet med omsorg for att undvika skador.

Inspektera regelbundet stodet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Forvara stodet pa en saker och trygg plats, borta frdn barn och obehdériga anvandare.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att stddet ar korrekt fast vid mottagaren innan anvandning.

Modifiera eller andra inte stodet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och prestandan.
Anvéand endast kompatibla MilSpec buffertuber med BCMGUNFIGHTER Stock.

Undvik att anvanda stodet i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar klart nar du anvander stodet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

® Justera BCMGUNFIGHTER Stock med MilSpec buffertuben.

® Skjut in stodet p& buffertuben tills det klickar pa plats.

® Dra at den medféljande skruven for att sékerstélla en saker fastning.

2. Anvéndning:

® Justera stodet till din féredragna langd genom att trycka pa den patentansokta sparren och glida stodet
in eller ut.

® Se till att spéarren ar helt engagerad innan du anvéander stodet.

® Anvand de ambidextrosa QD svangféastena fér remfasten vid behov.

® Kontrollera alltid engagemanget av stddet med mottagaren foére varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera stodet i enlighet med lokala foreskrifter angdende plastavfall.

* Om stodet ar skadat eller inte langre anvandbart, 6vervag att atervinna polymermaterialen dar det finns
anlaggningar.

® Brann eller forbrann inte stodet, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende AR15 BCMGUNFIGHTER Stock, vanligen konsultera
din lokala aterforsaljare eller tillverkarens webbplats for kontaktinformation.

Tack for att du prioriterar sdkerhet nar du anvander AR15 BCMGUNFIGHTER Stock. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjalper till att sékerstélla en séker upplevelse for dig sjalv och andra.



Pokyny pro bezpecénost spotiebiteltl k pazbé AR15
BCMGUNFIGHTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu AR15 BCMGUNFIGHTER. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni
pokyny, aby se zajistilo bezpecné pouziti, instalace a likvidace produktu. Pfed pouzitim pazby si prosim peclivé
prectéte tuto pFirucku, abyste zajistili svou bezpecénost a dodrZzovani predpist EU.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obezndmeni s obsluhou a bezpecnostnimi funkcemi pazby AR15
BCMGUNFIGHTER.

Vzdy manipulujte s pazbou opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pravidelné kontrolujte pazbu na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Ukladejte paZbu na bezpetném a zabezpeceném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym organiim.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkU prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je paZba spravné pfipevnéna k pfijimaci pfed pouzitim.

Nemeérite ani neupravujte pazbu zadnym zplisobem, protoZe to miZe ohrozit bezpec¢nost a vykon.
Pouzivejte pouze kompatibilni MilSpec buffer tubes s pazbou BCMGUNFIGHTER.

Vyhnéte se pouzivani pazby za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit jeji vykon.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla oblast volna pfi pouzivani pazby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi v bezpe¢ném smeéru.

Zarovnejte pazbu BCMGUNFIGHTER s MilSpec buffer tube.

Posunte pazbu na buffer tube, dokud se bezpecné nezamkne na misteé.
Utahnéte poskytnuty Sroub, abyste zajistili bezpecné pripojeni.

2. Pouziti:

® Nastavte pazbu na pozadovanou délku stisknutim patentovaného zamku a posunutim pazby dovnitf
nebo ven.

® Ujistéte se, ze je zadmek pIné zapojen pred pouzitim pazby.

® V/yuzijte oboustranné QD otoCné otvory pro pfipojeni popruhu podle potfeby.

® Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte zapojeni pazby s pfijimacem.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy o plastovém odpadu.

* Pokud je pazba poSkozena nebo jiZ neni pouzitelna, zvazte recyklaci polymernich materialt tam, kde to
zarizeni umoznuje.

* Nespalujte ani neincinerujte pazbu, protoZe to mdze uvolnit Skodlivé latky.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo potfebujete dalSi pomoc ohledné pazby AR15
BCMGUNFIGHTER, obratte se na svého mistniho prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro kontaktni
informace.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani pazby AR15 BCMGUNFIGHTER. VaSe dodrZzovani téchto
pokyn(l pomaha zajistit bezpecény zazitek pro vas i ostatni.






